Vanliga fraser pa polska

Ur Flashcardlys kurs i polska, i kursens ordning - med ljud pa flashcardly.io/sv/glosor/polska/fraser/
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Polska

Czesé

Witamy

Dzien dobry

Dobry wieczoér

Do widzenia

Dzien dobry

Do zobaczenia

Do jutra

Mito mi cie poznac¢

Jak sie@ masz?

dorosty

Jak sie nazywasz?

Nazywam sig

Skad jestes

Jestem z

Gdzie mieszkasz

mieszkam w

W jakich jezykach
mowisz?

Mowie

mowie troche po ...

Gdzie sige urodzites

Jakie jest twoje
nazwisko?

To moja przyjacidtka

Svenska

hej

valkommen

God morgon

God kvall

hejda

god eftermiddag

vi ses snart

Vi ses imorgon

trevligt att traffas

Hur mar du?

en vuxen

Vad heter du?

jag heter

Var kommer du ifran?

Jag kommer fran ...

Var bor du

jag bori

Vilka sprak talar du ..?

Jag talar

jag talar lite

Var ar du fodd

Vad heterdu i
efternamn?

Det har ar min van

Exempel

Czes¢, jak sie masz?
Hej, hur mér du?

Witamy w naszym domu.
Valkommen till vart hem.

Dzien dobry!
God morgon!

Dobry wieczér!
God kvall!

Do widzenia, Anno!
Hejda, Anna!

Dzien dobry!
God eftermiddag!

Do zobaczenia wkrotce, Mia!
Vi ses snart, Mia!

Do jutra!
Vi ses imorgon!

Mito mi cie poznag!
Trevligt att traffas!

Jak sie masz dzisiaj?
Hur mar du idag?

Jestem dorosty.
Jag ar en vuxen.

Jak sie nazywasz?
Vad heter du?

Nazywam sie Emily.
Jag heter Emily.

Skad jestes?
Var kommer du ifrén?

Jestem z Niemiec.
Jag kommer fran Tyskland.

Gdzie mieszkasz?
Var bor du?

Mieszkam w Japonii.
Jag bor i Japan.

W jakich jezykach moéwisz?

Vilka sprak talar du?

Dobrze moéwig po angielsku.
Jag talar engelska bra.

Mowie troche po francusku.
Jag talar lite franska.

Gdzie sig urodzites?
Var ar du fédd?

Jakie jest twoje nazwisko?
Vad heter du i efternamn?

To moja przyjaciotka Lisa.
Det har ar min van Lisa.
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Polska

prosze

Dzigkuje

Prosze bardzo

Przepraszam

przepraszam

Czy maogtbys mi poméc?

Czy magtbys
powtorzy¢é?

Czy magtbys$ mowic
wolniej?

Poprosze ...

chciatbym

Czy moge ...

Czy moge ...

Nie rozumiem

Czy mozesz to
powtorzyé?

Wolniej, prosze

Co to znaczy

Jak to powiedzie¢ po ...?

Jak to sie pisze?

Czy mozesz to zapisacé

Czy mozesz mi pokazac

Czy moéwisz po ...

Chwileczke

Mysle, ze tak

Nie wiem

wiasnie tutaj

Svenska

tack

tack

Varsagod

ursakta

ledsen

Kan du hjalpa mig?

Kan du upprepa det?

Skulle du kunna tala
ldngsammare ..?

Kan jag fa ...

jag skulle vilja ha

Farjag ...

gardetbraom ...

Jag forstar inte

Kan du upprepa det..?

Kan du prata
ldngsammare?

Vad betyder det

Hur sdger man det pa

W2

Hur stavar man ...?

Kan du skriva ner ...

Kan du visa mig ...?

talardu ...

Ett 6gonblick, tack

Jag tror det

Jag vetinte

precis har

Exempel

Prosze otworzy¢ drzwi.
Tack, kan du 6ppna dorren?

Dzigkuje za pomoc.
Tack for din hjalp.

Prosze bardzo.
Varsdgod.

Przepraszam, potrzebuje pomocy.
Ursékta, jag behover hjalp.

Przepraszam.
Jag ar ledsen.

Czy moégtbys mi pomoc?
Kan du hjalpa mig?

Czy mogtbys powtorzyc?

Kan du upprepa det?

Czy moégtbys$ méwic¢ wolniej?
Skulle du kunna tala Idngsammare?

Poprosze wode.
Kan jag f& vatten, tack?

Chciatbym jeszcze troche herbaty.
Jag skulle vilia ha lite mer te.

Czy moge prosi¢ o wodg?
Far jag be om lite vatten?

Czy moge usigs$c?
Gar det bra om jag satter mig?

Nie rozumiem.
Jag forstar inte.

Czy mozesz to powtorzyc¢?
Kan du upprepa det, tack?

Wolniej, prosze.
Kan du prata ldngsammare?

Co to znaczy?
Vad betyder det?

Jak to powiedzie¢ po hiszpansku?
Hur sdger man det pa spanska?

Jak to sie pisze?
Hur stavar man det?

Czy mozesz to zapisac, prosze?
Kan du skriva ner det, tack?

Czy mozesz mi pokazac to zdjecie?
Kan du visa mig fotot?

Czy méwisz po angielsku?
Talar du engelska?

Chwileczke, prosze.
Ett 6gonblick, tack.

Ja tez tak mysle.
Jag tror det ocksa.

Nie wiem.
Jag vetinte.

Klucze sg wtasnie tutaj.
Nycklarna ligger precis har.
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Polska

na

Jak leci?

Kope lat

Co lubisz robi¢?

Co porabiasz

Mitego dnia

Trzymaj sie

Powodzenia!

Gratulacje!

Na zdrowie!

Nie ma problemu

Nie martw sig

Brzmi dobrze

chce

musze

zamierzam

chciatbym

musieé

Czy moge ...

pomoézmiz...

pokaz mi, jak ...

Nie moge teraz ...

probuje

Czy mozna...

Gdzie moge ...

Svenska

ovanpa

Hur gar det?

Det var lange sedan

Vad tycker du om ...?

Vad go6rdu ..?

Ha en bra dag

skot om dig

Lycka till

Grattis

Skal

Inga problem

oroa dig inte

Det Later bra

jag vill

jag behover

jag ska

jag skulle vilja ...

jag maste

farjag ...

hjalp mig med ...

visa mig hur man ...

jag kan inte ... just nu

jag forsoker att ...

Gardetatt...

Var kan jag ...

Exempel

Kot jest na stole.
Katten sitter ovanpa bordet.

Jak leci?
Hur gar det?

Kope lat!
Det var lange sedan vi sags.

Co lubisz robic¢?
Vad tycker du om att géra pa fritiden?

Co porabiasz teraz?
Vad gor du nu?

Mitego dnia, John!
Ha en bra dag, John!

Trzymaj sig. Do zobaczenia jutro.
Skot om dig. Vi ses imorgon.

Powodzenia! Wierze w ciebie!
Lycka till! Jag tror pa dig!

Gratulacje! Ukonczytes te ciezka prace.
Grattis! Du har avslutat det harda arbetet.

Na zdrowie!
Skal!

Nie ma problemu, moge ci pomdc.
Inga problem, jag kan hjalpa dig.

Nie martw sig, wszystko bedzie dobrze.
Oroa dig inte, det kommer att ga bra.

Brzmi dobrze, dzigki!
Det later bra for mig, tack!

Chce zjes¢ pizze.
Jag vill 4ta pizza.

Musze do niej zadzwonic.
Jag behdver ringa henne.

Zamierzam wkrétce zjesc.
Jag ska ata snart.

Chciatbym zagrac¢ w tenisa.
Jag skulle vilja spela tennis.

Musze juz isc¢.
Jag maste ga nu.

Czy moge prosi¢ o wodg?
Far jag be om vatten, tack?

Prosze, pomdz mi z tg torba.
Kan du hjalpa mig med den har vaskan?

Pokaz mi, jak to zrobi¢.
Visa mig hur man gor det har.

Nie moge teraz pomadc.
Jag kan inte hjalpa till just nu.

Prébuje teraz spac.
Jag forsoker att sova nu.

Czy mozna tu ptywac?
Gar det att simma har?

Gdzie moge zjes¢ lunch?
Var kan jag ata lunch?
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Polska

pracowac jako

codziennie

co tydzien

w weekendy

rano

W nocy

po pracy

dwarazy w

przynajmniej

Co hajwyzej

wiecej niz

mniej niz

troche

troche

zaduzo

za mato

wynosic

Gdzie jest ...

Czy w poblizu jest ...

Jak dojsé do

Ktoéry autobus jedzie do

Ktora linia jedzie do ...

ile czasu to zajmuje

Jak daleko jest ...?

Czy mozesz mi pokazac
na mapie ...?

Svenska

arbeta som

varje dag

varje vecka

pa helgerna

p& morgonen

pa natten

efter jobbet

tva gangeri ...

atminstone

hogst

mer an

mindre an

lite

lite

for mycket

inte tillrackligt

ta ut

Varar ...

Finns deten ... i
narheten

Hur tar jag mig till ...

Vilken buss gartill ...?

Vilken linje gar till ...?

hur lang tid tar det

Hur langt ardet ..?

Kan du visa mig pa
kartan?

Exempel

Pracujg jako pielegniarki w szpitalu.
De arbetar som sjukskoterskor pé sjukhuset.

Jemy czekoladg codziennie.
Vi ater choklad varje dag.

Ona ptywa co tydzien.
Hon simmar varje vecka.

W weekendy odpoczywam w domu.
Jag kopplar av pa helgerna hemma.

Ludzie jedza $niadanie rano.
Folk ater frukost pd morgonen.

Spig w nocy w swoich tézkach.
De sover pa natten i sina séangar.

Codziennie po pracy odpoczywa.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

Moj tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.
Min pappa halsar pa tvé ganger i veckan.

Je przynajmniej jedno jabtko dziennie.
Han ater atminstone ett dpple varje dag.

Kupie co najwyzej dwa.
Jag kommer att kopa hogst tva stycken.

To jest wigcej niz wystarczajagca ilos¢ jedzenia.
Det har ar mer an tillrédckligt med mat.

Dostates mniej niz ostatnim razem.
Du fick mindre an forra gangen.

Potrzebuje troche pomocy.
Han behdver lite hjalp.

Zjadta troche ciasta.
Hon &t lite tarta.

Zjedli za duzo ciasta.
De at for mycket tarta.

Ta ilo$¢ to za mato.
Den har mangden ar inte tillrackligt.

Ona wyniesie Smieci.
Hon ska ta ut soporna.

Gdzie jest hotel?
Var ar hotellet?

Czy w poblizu jest bank?
Finns det en bank i nédrheten?

Jak dojs$c¢ do szkoty?
Hur tar jag mig till skolan?

Ktéry autobus jedzie do centrum?
Vilken buss gar till centrum?

Ktéra linia jedzie do muzeum?
Vilken linje gar till museet?

Zastanawiam sig, ile czasu to zajmuje.
Jag undrar hur lang tid det tar.

Jak daleko jest stad do centrum?
Hur Iangt &r det till stationen?

Czy mozesz mi pokaza¢ na mapie, gdzie jest dworzec?
Kan du visa mig pa kartan?
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Polska

Czy to jedzie do

Na ktorym przystanku
wysigs$é, zeby dojechacé
do ...

skre¢ w lewo

skre¢ w prawo

Idz prosto

To jest blisko

To daleko

po drugiej stronie ulicy

narogu

na swiatfach

na skrzyzowaniu

jedng przecznice stad

podazac za znakami

obok

naprzeciwko

zarogiem

na koncu ulicy

po lewej stronie

po prawej

na srodku

Slepa uliczka

kapielowki

przyptyw

punktualnie

lle to kosztuje

Svenska

Gar den hartill ..2

Vilken hallplats for..?

svang vanster

svang hoger

ga rakt fram

Det ar nara

Det ar langt

tvars 6ver gatan

vid hornet

vid trafikljuset

i korsningen

ett kvarter bort

folj skyltarna

bredvid

mittemot

runt hornet

i slutet av gatan

till vanster

till hoger

i mitten

en dtervandsgrand

badbyxor

en flod

i tid

Vad kostar...?

Exempel

Czy to jedzie do restauracji?
Gar den har till restaurangen?

Na ktérym przystanku wysigsc¢, zeby dojechac do centrum?
Vilken héllplats fér centrum?

Skrec tutaj w lewo.
Svang vanster har.

Skre¢ w prawo na skrzyzowaniu.
Svang hoéger vid korsningen.

Idz prosto do szkoty.
G4 rakt fram till skolan.

To jest blisko.
Det ar nara.

To daleko.
Det &r 1&ngt.

Mieszka po drugiej stronie ulicy.
Han bor tvars dver gatan.

Czeka na rogu.
Hon vantar vid hornet.

Zatrzymalismy sie na Swiattach.
Vi stannade vid trafikljuset.

Bar znajduje sie na skrzyzowaniu.
Baren ligger i korsningen.

Muzeum jest jedng przecznice stad.
Museet ligger ett kvarter bort.

Podazaj za znakami do bezpiecznego miejsca.
Folj skyltarna till sékerheten.

Ten sklep jest obok mojego domu.
Den dar butiken ligger bredvid mitt hus.

Mieszkamy naprzeciwko sklepu.
Vi bor mittemot afféaren.

Ona mieszka teraz za rogiem.
Hon bor runt hérnet nu.

Mieszkam na koncu ulicy.
Jag bor i slutet av gatan.

Parkuje po lewej stronie.
Hon parkerar till vanster.

Sg po prawej.
De ar till hoger.

Stoi na srodku.
Han stér i mitten.

Ta ulica to $lepa uliczka.
Den gatan ar en atervandsgrand.

Nie zapomnij swoich kapieldwek.
Glom inte dina badbyxor.

Przyptyw jest bardzo mokry.
Flod &r valdigt blstt.

Wazne jest, zeby przychodzi¢ punktualnie.
Det ar viktigt att komma i tid.

Ile to kosztuje?
Vad kostar den har?
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Polska

Czy moge zaptaci¢
karta?

waluta obca

ptatnosc karta

dzienny limit

zwrot

optata serwisowa

polityka zwrotow

wozek sklepowy

Poprosze rachunek

danie gtowne

danie dnia

menu dnia

stolik dla dwoéch oséb

rezerwacja na nazwisko

podzieli¢ rachunek

ptaci¢ razem

zaptacic¢ przy kasie

zaduzy

bol gardta

katar

informacja turystyczna

wypozyczalhia rowerow

zakaz palenia

zakaz parkowania

nieczynny

Svenska

Kan jag betala med
kort?

en utlandsk valuta

en kortbetalning

en daglig grans

en dterbetalning

en serviceavgift

en returpolicy

en kundvagn

Notan, tack

en huvudratt

dagens ratt

dagens ratt

ett bord for tva

en bokning i ... namn

dela pa notan

betala var for sig

betala vid kassan

for stor

halsont

en snuva

en turistinformation

en cykeluthyring

rokning forbjuden

parkering forbjuden

ur funktion

Exempel
Czy moge zaptacic¢ kartg?

Kan jag betala med kort?

To jest waluta obca.
Det dar ar utlandsk valuta.

Ptatnosc¢ kartg zostata zrealizowana.
Kortbetalningen gick igenom.

Osiaggneta dzienny limit.
Hon nadde den dagliga gransen.

Otrzymasz zwrot.
Du kommer att f& en &terbetalning.

Optata serwisowa jest wliczona w cene.
En serviceavgift ar inkluderad.

Ta polityka zwrotéw wydaje sie uczciwa.
Den har returpolicyn verkar rattvis.

Potrzebujemy woézek sklepowy.
Vibehdver en kundvagn.

Poprosze rachunek.
Notan, tack.

Uwielbiam to danie gtéwne.
Jag alskar huvudratten.

To jest danie dnia.
Det ar dagens ratt.

Maja w ofercie menu dnia.
De har dagens ratt.

Potrzebujemy stolik dla dwéch oséb.
Vibehdver ett bord for tva.

Ma rezerwacje na nazwisko Smith.
Hon har en bokning i namnet Smith.

Mozemy podzieli¢ rachunek.
Vikan dela pd notan.

Ptacimy razem.
Vi kommer att betala var for sig.

Czy mozemy zaptaci¢ przy kasie?
Kan vi betala vid kassan?

Mysle, ze ta koszula jest za duza.
Jag tycker att den har tréjan ar for stor.

Maria ma bdl gardta.
Mary har halsont.

To jest katar.
Det dar ar snuva.

Ten znak zapewnia informacje turystyczng.
Skylten ger turistinformation.

Ta wypozyczalnia roweréw wyglada na nowa.
Den har cykeluthyrningen ser ny ut.

Ten znak oznacza zakaz palenia.
Den hér skylten séager rékning forbjuden.

Przepraszam, tutaj obowigzuje zakaz parkowania.
Parkering férbjuden har, tyvarr.

Ta winda jest nieczynna.
Den dar hissen ar ur funktion.
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Polska

tylko dla personelu

wyjscie ewakuacyjne

nie deptac trawnikéw

karta ptatnicza

wyptacaé gotowke

wptacaé gotowke

przelewac pienigdze

konto oszczednosciowe

podnosic ciezary

dbac o forme

dzien odpoczynku

zakwasy

sztywny kark

bél brzucha

bol plecow

boli mnie tutaj

skrzynka
bezpiecznikowa

roztadowany akumulator

wymienia¢ baterig

termin ptatnosci

numer konta

obstuga klienta

godziny konsultacji

woda niegazowana

woda gazowana

Svenska

endast for personal

en nédutgang

betrad ej grasmattan

ett bankkort

ta ut pengar

satta in kontanter

overfora pengar

ett sparkonto

lyfta skrot

hélla sig i form

en vilodag

traningsvark

en nacksparr

magont

ryggvark

Det goront har

ett sdkringsskap

ett dott batteri

byta batteri

ett forfallodatum

ett kontonummer

kundtjanst

en expeditionstid

ett stilla vatten

ett kolsyrat vatten

Exempel

To pomieszczenie jest tylko dla personelu.
Det utrymmet ar endast fér personal.

Kazdy budynek ma wyjscie ewakuacyjne.
Varje byggnad har en nédutgang.

Prosze nie deptac trawnikow.
Vanligen betrad ej grasmattan.

Zawsze uzywamy karty ptatniczej.
Vianvander alltid ett bankkort.

Co tydzien wyptacam gotéwke.
Jag tar ut pengar varje vecka.

Wptacasz gotdowke w bankomatach.
Du satter in kontanter i uttagsautomater.

Przelewaja pienigdze codziennie.
De overfor pengar varje dag.

Otworzylismy konto oszczednosciowe.
Vi 6ppnade ett sparkonto.

Podnoszenie cigzaréw rozbudowuje migsnie.
Lyfta skrot bygger upp dina muskler.

Dbam o forme, biegajac.
Jag haller mig i form genom att springa.

Ona potrzebuje dnia odpoczynku.
Hon behdver en vilodag.

M¢j trening spowodowat zakwasy.
Min trédning gav mig tréningsvark.

Jak moge wyleczy¢ ten sztywny kark?
Hur blir jag av med den har nackspérren?

Woczoraj rozbolat mnie brzuch.
Jag fick magont igar.

Babcia ma dzisiaj bol plecow.
Farmor har ryggvark idag.

Boli mnie tutaj.
Det gor ont har.

Skrzynka bezpiecznikowa jest zepsuta.
Sakringsskapet ar trasigt.

Musimy natadowac roztadowany akumulator.
Vimaste ladda det détt batteri.

Czesto wymieniasz baterie.
Du byter batteri ofta.

Sprawdz prosze termin ptatnosci na rachunku.
Var snall och kontrollera forfallodatumet pé fakturan.

Jaki jest moj numer konta?
Vad ar mitt kontonummer?

Oferujemy $wietng obstuge klienta.
Vi erbjuder utmarkt kundtjanst.

Jakie s3 dzisiaj godziny konsultacji?
Vad ar expeditionstiderna idag?

Woda niegazowana jest najlepsza.
Stilla vatten ar det basta.

Czesto pijesz wodeg gazowana.
Du dricker kolsyrat vatten ofta.
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Polska

goraca czekolada

cena za kilogram

tylko sie rozgladam

Czy mozesz mi pomoc?

Czy masz...

Gdzie jest
przymierzalnia

pasuje dobrze

To jest za duze

To jest za mate

Czy masz inny kolor...?

Czy to jest na
wyprzedazy

Czy moge dostac znizke

Jaka jest wasza polityka
zwrotow?

Chciatbym zwrocic ...

nie lubie

nienawidzié¢

lubig

Czy lubisz ...

wole

To mdj ulubiony ...

nie bardzo

w porzadku

interesuje sie

nie przepadam za

Co wolisz

Svenska

en varm choklad

ett kilopris

Jag tittar bara

Kan du hjalpa mig

Hardu ...

Var ar provrummet?

Den passar bra

Den ar for stor

Det ar for litet ...

Har du en annan farg
2

Ar det p3 rea?
Kan jag fa rabatt ...?

Vad har ni for
returpolicy?

Jag skulle vilja lamna
tillbaka ...

jag tycker inte om

jag hatar

tycka om

Tycker du om ..?

foredra

Det ar min favorit

Inte riktigt

det ar okej

jag gillar att ...

jag ar inte intresserad
av

Vilken foredrar du ...?

Exempel

Lubie goraca czekoladg, kiedy jest zimno.
Jag gillar varm choklad nar det ar kallt.

Obliczajg ceng za kilogram.
De raknar ut kilopriset.

Tylko sie rozglagdam, dziekuje.
Jag tittar bara, tack.

Czy mozesz mi pomdc?
Kan du hjalpa mig?

Czy masz zapalniczke?
Har du en tandare?

Gdzie jest przymierzalnia?

Var ar provrummet?

Ta koszula teraz dobrze pasuje.
Den har skjortan passar bra nu.

To jest za duze.
Den &r for stor.

To jest za mate, nawet dla mnie.
Det ar for litet, &ven fér mig.

Czy masz inny kolor tego swetra?
Har du en annan farg?

Czy to jest na wyprzedazy?
Ar det pa rea?

Czy moge dostac znizke?
Kan jag fa rabatt?

Jaka jest wasza polityka zwrotow?
Vad har ni for returpolicy?

Chciatbym zwrdéci¢ ten produkt.
Jag skulle vilja Idmna tillbaka den har.

Nie lubie tego, jak on moéwi.
Jag tycker inte om hur han pratar.

Nienawidze gtosnych hatasow.
Jag hatar hdga ljud.

Lubie gotowac obiad.
Jag tycker om att laga middag.

Czy lubisz muzyke?
Tycker du om musik?

Wolg herbate od kawy.
Jag foredrar te framfor kaffe.

To m¢j ulubiony utwoér wszech czasow.
Det ar min favoritldt ndgonsin.

Nie bardzo, wole ten drugi.
Inte riktigt, jag gillar den andra.

W porzadku jest popetnia¢ btedy.
Det ar okej att gora misstag.

Interesuje sie graniem w gry wideo.
Jag gillar att spela tv-spel.

Nie przepadam za zadnym sportem.
Jag ar inte intresserad av sport av nagot slag.

Co wolisz?
Vilken foredrar du?

flashcardly.io/sv/glosor/polska/fraser/ - 8/18



199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Polska

Wezme to

Brzmi dobrze

nie mam nic przeciwko
temu

Obojetnie

to co zwykle

zaskocz mnie

wybieraé

wolatbym

nie mam ochoty na

bardziejinteresuje sig

Nie dzisiaj, dzigkuje

Moze poOzniej

Jak ci pasuje

zostawiam ci decyzje

podzigkuje

Pasuje mi

to samo

jestem otwarty na
wszystko

mysle

Nie sadze

powiedziatbym

Zgadzam sie

Nie zgadzam sie

Masz racje

Nie jestem pewien

Svenska

Jag tar den har

det Later bra

det goringet

b&da gar bra

det vanliga

overraska mig

valja

jag vill hellre

jag haringen lust att

jag gillar ... mer

Inte idag, tack

kanske senare

det som passar dig

jag later dig bestamma

jag avstar

det passar mig

samma

jag ar oppen for allt

jag tycker

Jag tror inte det

jag skulle saga

jag haller med

jag héller inte med

Du har ratt

Jag ar inte saker

Exempel

Wezme to.
Jag tar den har.

Brzmi dobrze.
Det later bra for mig.

Nie mam nic przeciwko temu.
Det gor inget.

Obojetnie.

Bada gar bra.

Poprosze to co zwykle.
Jag skulle vilja ha det vanliga.

Zaskocz mnie swoim gotowaniem.
Overraska mig med din matlagning.

Wybierasz, co zjes¢.
Du véljer vad du vill &ta.

Wolatbym obejrze¢ film.
Jag vill hellre se en film.

Nie mam ochoty na spacer.
Jag har ingen lust att ga.

Bardziej interesuje sie sportem niz czymkolwiek innym.
Jag gillar sport mer &n ndgot annat.

Nie dzisiaj, dzigkujg za pytanie.
Inte idag, tack for att du frdgade.

Moze pozniej o tym pomysle.
Kanske senare kommer jag att tinka pa saken.

Jak ci pasuje.
Det som passar dig.

Zostawiam ci decyzje.
Jag later dig bestamma.

Podziekuje za deser.
Jag avstar frén efterratten.

Pasuje mi.
Det passar mig.

Woleg to samo.
Jag foredrar samma.

Jestem otwarty na wszystko.
Jag ar oppen for allt.

Mysle, ze powiniene$ wzig¢ to ciasto.
Jag tycker att du borde ta tartan.

Nie sadze.
Jag tror inte det.

Powiedziatbym, ze jeste$my gotowi.
Jag skulle séga att vi ar redo.

Zgadzam sig, powinienes to zrobic.
Jag haller med, du borde gora det.

Nie zgadzam sig z tym pomystem.
Jag haller inte med om den idén.

Masz racje.
Du har ratt.

Nie jestem pewien. A ty?
Jag ar inte séker. Hur ar det med dig?
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Polska

Wystarczy

Osobiscie

Szczerze moéwiac

To dobry punkt

Super!

Swietnie

Brawo!

Gratulacje!

Dobry pomyst!

podoba mi sig

Wyglada swietnie!

To ciekawe

Niesamowite!

Stodki!

Pieknie!

uwielbiam to

znudzony

Jak mija ci dzien?

Jak minat twdéj weekend

Jakie masz plany na

dzisiaj?

Jaka jest pogoda?

Czy ogladates ...

Jak byto?

Opowiedz mio

Fajnie

Svenska

Det racker

personligen

arligt talat

Det ar en bra poang.

Vad kul

Vad bra!

Bra jobbat

Grattis

Braidé!

jag gillar det

Det ser bra ut!

Det var intressant

Fantastiskt

sot

vacker

Jag alskar det!

uttrdkad

Hur ar din dag?

Hur var din helg?

Vad har du foér planer
foridag?

Hur ar vadret?

Tittade du pa ...

Hur var det?

berattaom ...

Det ar coolt

Exempel

Wystarczy. Prosze przestac.
Det racker. Snalla, sluta med det.

Osobiscie lubig to jedzenie.
Personligen tycker jag om den har maten.

Szczerze méwigc, uwielbiam psy.
Arligt talat alskar jag hundar.

To dobry punkt.
Det &r en bra poang.

Super! Znowu wygralismy!
Vad kul! Vi har vunnit igen!

Swietnie! To niesamowita wiadomos¢!
Vad bra! Det ar fantastiska nyheter!

Brawo! Ukonczytes to.
Bra jobbat! Du blev klar med det.

Gratulacje! Wygrates gre.
Grattis! Du vann spelet.

Dobry pomyst! Zrébmy to.
Bra idé! L&t oss gora det.

Bardzo mi sie to podoba.
Jag gillar det jattemycket.

Wyglada swietnie! Tak trzymaij!
Det ser bra ut! Fortsatt s3!

To ciekawe. Nigdy czegos takiego nie widziatem.
Det var intressant. Det har jag aldrig sett.

Niesamowite! To wspaniata wiadomosc.
Fantastiskt! Det ar underbara nyheter.

Stodki! Maty kotek $pi.
Sot! En liten kattunge sover.

Pieknie! Co za zapierajacy dech w piersiach widok!
Vacker! Vilken hisnande utsikt!

Uwielbiam to! Masz najlepsze pomysty!
Jag alskar det! Du har de basta idéerna!

Jestem dzisiaj znudzony.
Jag ar uttrdkad idag.

Jak mija ci dzien?
Hur &r din dag?

Jak minat twoj weekend?
Hur var din helg?

Jakie masz plany na dzisiaj?
Vad har du for planer for idag?
Jaka jest pogoda?

Hur ar vadret?

Czy ogladate$ mecz?
Tittade du p& matchen?

Jak byto? Podobato ci sig?
Hur var det? Tyckte du om det?

Opowiedz mi o swoim dniu.
Beratta om din dag.

Fajnie, zgadzam sie.
Det ar coolt, jag haller med.

flashcardly.io/sv/glosor/polska/fraser/
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Polska

Naprawde?

Nie ma mowy!

Rozumiem

ciekawy

przy okazji

szczerze mowigc

nie ma problemu

wiesz

mam na mysli

przypomina mito, ze

krotko mowigc

jak mowitem

o ile wiem

racja

bez watpienia

nie martw sie

nie spiesz sie

to prawda

rozumiem

dobry pomyst

w porzadku

catkowicie

nie ma problemu

Rozumiem, ale

Svenska

Verkligen

Det ar inte sant!

Jag forstar

intressant

forresten

arligt talat

ingen fara

du vet

jag menar

tja

det pdminner mig om

for att géra en lang

historia kort

som jag sa

sa vitt jag vet

ratt

utan tvekan

oroa dig inte

ta god tid pa dig

det stammer

jag forstar

braidé

det ar val rimligt

absolut

inga problem

jag férstar, men

Exempel

Naprawde? Czy to prawda?
Verkligen? Ar det sant?

Nie ma mowy! Nigdy czegos takiego nie widziatem!
Det ar inte sant! Jag har aldrig sett det!

Rozumiem. Teraz juz wiem.
Jag forstar. Jag fattar nu.

Ciekawe. Nigdy nie patrzytem na to w ten sposaéb.
Intressant. Jag s&g det aldrig pa det sattet.

Przy okazji, mito mi cie poznac.
Forresten, trevligt att traffas.

Szczerze mowiac, jestem zmeczony.
Arligt talat &r jag trott.

Nie ma problemu, wszystko bedzie dobrze.
Ingen fara, det kommer att ga bra.

Wiesz, mysle, ze juz sie spotkalismy.
Du vet, jag tror att vi har traffats forut.

Mam na mysli, ze pogoda wyglada tadnie.
Jag menar, vadret ser faktiskt fint ut.

Coz, to zalezy, jak na to patrzysz.
Tja, det beror pd hur man ser pa saken.

Przypomina mi to, ze mam wizyte.
Det pdminner mig om att jag har ett méte.

Krotko moéwiac, wygratem.
For att gbra en lang historia kort, s& vann jag.

Jak mowitem, jest w porzadku.
Som jag sa, det ar bra.

O ile wiem, stacja jest tam.
S& vitt jag vet ligger stationen dar.

Racja, naprawde cig lubi.
Ratt, han tycker verkligen om dig.

Bez watpienia masz racje.
Utan tvekan har du ratt.

Nie martw sig, badz teraz szczesliwy.
Oroa dig inte, var glad nu.

Nie spiesz sig, nie musisz sig $pieszyc.
Ta god tid pa dig, stressa inte.

To prawda, tez tak uwazam.
Det staimmer, det tycker jag ocksa.

Rozumiem, wiec da sig to zrobic.
Jag forstar, sé det gar att gora.

Dobry pomyst, zrobimy to po twojemu.
Bra idé, vi gor det pa ditt satt.

W porzadku, rozumiem cie.
Det ar val rimligt, jag forstar dig.

Catkowicie sig z tobg zgadzam.
Jag haller absolut med dig.

Nie ma problemu, mogeg pomoc.
Inga problem, jag kan hjalpa till.

Rozumiem, ale sie nie zgadzam.
Jag forstar, men jag haller inte med.
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Polska

Nie do konca
Nie jestem pewien
Moze itak, ale

rozumiem twaéj punkt
widzenia

Innym sposobem jest
To prawda, jednak

To zalezy

nie sadze

Szczerze mowiac

Z mojej strony

Lepszym pomystem
bytoby

chodzmy

Czy chciathys ...
Czy chcesz...
Czy przyjdziesz
spotkajmy sie o
Acoz...

Moze poOzniej
Swietny pomyst!
wchodze w to
Przepraszam, nie moge
Innym razem

Do zobaczenia

od...do

Svenska

inte riktigt

jag ar inte saker pa det

Kanske, men

jag foérstar vad du
menar

Ett annat satt ar

Det stammer, men

det beror pa

det tror jag inte

arligt talat

frdn min sida

En béattre idé vore att ...

L3t oss

Skulle du vilja ...

Vill du ...

kommerdu ...

vi ses vid

Vad sags om ...?

Kanske senare

Braidé!

jag ar med

Jag kan inte, tyvarr

en annan gang

Vises da

klockan ...

fran ... till

Exempel

Nie do konca, ale jestes blisko.
Inte riktigt, men du ar néara.

Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst.
Jag ar inte sdker pa det.

Moze i tak, ale wymaga to pracy.
Kanske, men det behéver jobbas pa.

Teraz rozumiem twoj punkt widzenia.
Jag forstar vad du menar nu.

Innym sposobem jest sprobowanie.
Ett annat satt ar att forsoka.

To prawda, jednak wcigz jest to trudne.
Det stammer, men det ar fortfarande svart.

To zalezy, jest wiele czynnikow.
Det beror p3, det finns manga faktorer.

Nie sgdzeg, a ty?
Det tror jag inte, vad tror du?

Szczerze mowiac, nie zgadzam sie.
Arligt talat haller jag inte med.

Z mojej strony jest w porzadku.
Fra&n min sida ar det okej.

Lepszym pomystem bytoby zadzwonienie do niego.
En battre idé vore att ringa honom.

Chodzmy do parku.
Lat oss ga till parken.

Czy chciatbys zjes¢ kolacje?
Skulle du vilja ata middag?

Czy chcesz pogra¢ w gry?
Vill du spela spel?

Czy przyjdziesz na kolacjg?
Kommer du till middagen?

Spotkajmy sie o potudniu.
Vi ses vid tolv.

A co z dzisiejszym filmem?
Vad sags om filmen ikvall?

Moze pozniej, poczekajmy chwile.
Kanske senare, 1at oss vanta lite.

Swietny pomyst! Teraz sie zgadzam.
Bra idé! Jag héller med nu.

Wchodzeg w to.
Jag ar med.

Przepraszam, nie moge. Co$ sig stato.
Jag kan inte, tyvarr. Det har hant ndgot.

Innym razem? Przetézmy to spotkanie.
En annan gang? Lat oss flytta datumet.

Do zobaczenia, Marku.
Vi ses da, Mark.

Przychodzi o szostej.
Han kommer klockan sex.

Pracujag od dziewiatej do piatej.
De jobbar fran nio till fem.
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Polska

w tym tygodniu

w przysztym tygodniu

w ten weekend

do zobaczenia o

Wszystko w porzadku?

Czy masz hamysli...

Czy to prawda?

Czy jestes pewien

Czy powiedziates ...

Czy moge sprawdzic ...

Czy to jest poprawne

Mowisz bardzo dobrze

To jasne

Rozumiem

ma sens

Nie jestem pewien, czy
nadazam

chodzi¢ do pracy

chodzi¢ do szkoty

zaczynac prace

zrobic¢ sobie przerwe

iS¢ spac

pierwsze pietro

drzwi wejsciowe

kartka urodzinowa

Nowy Rok

Svenska

denna vecka

nasta vecka

den har helgen

vi ses vid ...

Ar du okej

Menardu ...

Stammer det?

Ar du saker?

Sadu..?

Kan jag kolla ...?

Ar detta ratt

Du talar mycket bra

det ar tydligt

jag fattar

Later rimligt

Jag ar inte saker p3 att

jag hanger med

ga till jobbet

gaiskolan

borja jobba

ta en paus

ga och lagga sig

foérsta vaningen

en ytterdorr

ett fodelsedagskort

°
nyar

Exempel

Jestem zajety w tym tygodniu.
Jag ar upptagen denna vecka.

Mozesz przyjs¢ w przysztym tygodniu.
Du kan komma nésta vecka.

Ona jest zajeta w ten weekend.
Hon &r upptagen den har helgen.

Do zobaczenia o potudniu.
Vi ses vid tolv.

Wszystko w porzadku? Mozesz mi powiedziec.
Ar du okej? Du kan berétta fér mig.

Czy masz na mysli ten czerwony?
Menar du den réda?

Czy to prawda?
Stdmmer det?

Czy jestes$ pewien?
Ar du séker?

Czy powiedziates, ze jestes zty?
Sa du att du ar arg?

Czy moge sprawdzi¢ twojg prace domowg?
Kan jag kolla din l&xa?

Czy to jest poprawne?
Ar detta ratt?

Méwisz bardzo dobrze.
Du talar mycket bra.

To jasne dla mnie teraz.
Det ar tydligt for mig nu.

Rozumiem. Teraz juz wiem.
Jag fattar. Jag forstar nu.

Ma sens. Zrobig to w ten sposob.
Det Iater rimligt. Jag gor pa det sattet.

Nie jestem pewien, czy nadazam.
Jag ar inte sdker pa att jag hanger med.
Codziennie chodzg do pracy.

De gar till jobbet varje dag.

Chodze do szkoty wczesnie.
Jag gar i skolan tidigt.

Zaczynasz prace o dziewiatej.
Du bérjar jobba klockan nio.

Teraz robimy sobie przerwe.
Vitar en paus nu.

Wczesnie idziesz spac.
Du gér och lagger dig tidigt.

To jest pierwsze pigtro.
Det har ar forsta vaningen.

Pomalowali drzwi wejsciowe na czerwono.
De malade ytterdorren rod.

To jest tadna kartka urodzinowa.
Det har ar ett fint fodelsedagskort.

Nowy Rok to szczes$liwy czas.
Nyar ar en glad tid.

flashcardly.io/sv/glosor/polska/fraser/ - 13/18



324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Polska

wyprowadzac psa

lecznica dla zwierzat

apteczka

punkt zbiorki surowcéw

wtérnych

tablica przylotéow

skasowac bilet

pociag bezposredni

pociag ekspresowy

przesiadac sie

ostatni pociag

pierwszy pociag

miejsce przy oknie

miejsce przy przejsciu

kontrola
bezpieczenstwa

bagaz rejestrowany

odbidr bagazu

kontrola paszportowa

karta magnetyczna

nie przeszkadzac¢

przechowalnia bagazu

stare miasto

strefa piesza

ulica jednokierunkowa

dzielnica mieszkaniowa

wycieczka z
przewodnikiem

Svenska

ga ut med hunden
en djurklinik
en forsta hjalpen-

vaska

en atervinningsstation

en ankomsttavla

stampla din biljett

ett direkttdg

ett snabbtag

byta tag

sista tget

forsta taget

en fonsterplats

en gangplats

en sakerhetskontroll

ett incheckat bagage

en bagageutlamning

en passkontroll

ett nyckelkort

stor ej

en bagageforvaring

gamla stan

en gagata

en enkelriktad gata

ett bostadsomrade

en guidad tur

Exempel

Codziennie wyprowadzam psa.
Jag gér ut med hunden varje dag.

Lecznica dla zwierzat pomaga chorym pupilom.
Djurkliniken hjalper sjuka husdjur.

Potrzebujemy apteczke.
Vibehover férsta hjalpen-vaskan.

Ten punkt zbiorki surowcéw wtoérnych jest bardzo blisko.
Den har atervinningsstationen ar valdigt nara.

SprawdziliSmy dzisiaj tablice przylotow.
Vi kollade pa ankomsttavlan idag.

Musisz teraz skasowac bilet.
Du méaste stampla din biljett nu.

Ten pocigg bezposredni przyjezdza bardzo niedtugo.
Det dar direkttdget anldnder valdigt snart.

Pociag ekspresowy jest bardzo szybki.
Ett snabbtédg &r mycket snabbt.

W stacji przesiadamy sig na inny pociag.
Vi byter tdg pa stationen.

Spoznit sie na ostatni pocigg do domu.
Han missade sista taget hem.

Z tatwoscig ztapali pierwszy pociag.
De hann enkelt med det forsta téget.

To jest moje miejsce przy oknie.
Det dar ar min fonsterplats.

Miejsce przy przejsciu jest bardzo dobre.
Gangplatsen ar mycket bra.

Czy kiedykolwiek nie przeszedtes kontroli bezpieczenstwa?
Har du nadgonsin misslyckats i en sdkerhetskontroll?

To jest mdj bagaz rejestrowany.
Det har ar mitt incheckade bagage.

Czekajg przy odbiorze bagazu.
De véantar vid bagageutlamningen.

Gdzie na tym lotnisku jest kontrola paszportowa?
Var ligger passkontrollen pa den har flygplatsen?

To jest moja karta magnetyczna.
Det har ar mitt nyckelkort.

Prosze nie przeszkadza¢ spigcemu gosciowi.
Stér ej den sovande gasten.

Ile kosztuje przechowalnia bagazu za dzien?
Vad kostar bagagefdrvaring per dag?

To stare miasto jest bardzo urokliwe.
Den har gamla stan ar valdigt charmig.

W strefie pieszej nie wolno jezdzi¢ samochodami.
Bilar ar inte tilldtna p& gégatan.

Ta droga to ulica jednokierunkowa.
Den vagen ar en enkelriktad gata.

To cicha dzielnica mieszkaniowa.
Det dar ar ett lugnt bostadsomrade.

Woycieczka z przewodnikiem pokazuje nam ciekawe miejsca.
En guidad tur visar oss platser.
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Polska

galeria sztuki

godziny otwarcia

godzina odjazdu

godzina przyjazdu

numer rezerwaciji

dodatkowy bagaz

ubezpieczenie
turystyczne

przesytka ekspresowa

wczoraj wieczorem

w zesztym tygodniu

w zesztym miesigcu

dwa dnitemu

przedtem

potem

wtedy

stato sie

bytem

widziatem

dostac

byto

styszatem

zajeto

w koncu

To nie zadziatato

okazac sie

Svenska

ett konstgalleri

Oppettider

en avgangstid

en ankomsttid

en bokningsreferens

ett extra bagage

en reseforsakring

en expressleverans

igar kvall

forra veckan

forra manaden

for tva dagar sedan

innan dess

efter det

da

det hande

jag var

o

sag

fick

det var

jag horde

det tog

till slut

det fungerade inte

det visade sig

Exempel

Odwiedzili dzisiaj galerig sztuki.
De besokte ett konstgalleri idag.

Jakie sg wasze godziny otwarcia?
Vilka ar era oppettider?

To jest teraz godzina odjazdu.
Det &r avgangstid nu.

Godzina przyjazdu to prawie potudnie.
Ankomsttiden ar nastan tolv.

Gdzie znajde mdj numer rezerwacji?
Var kan jag hitta min bokningsreferens?

Dodatkowy bagaz moze by¢ drogi.
Extra bagage kan vara dyrt.

Potrzebuje ubezpieczenia turystycznego dla bezpieczenstwa.
Han behdver en resefdrsakring for sakerhets skull.

Oferuja przesytke ekspresowg dla paczek.
De erbjuder expressleverans for paket.

Wczoraj wieczorem wyszli$my na miasto.
Vi gick ut igdr kvall.

Widziatem go w zesztym tygodniu.
Jag s&g honom forra veckan.

W zesztym miesigcu podrézowata do Europy.
Hon reste till Europa férra manaden.

To wydarzyto sie dwa dni temu.
Det hande for tvé dagar sedan.

Nie, to wydarzenie miato miejsce przedtem.
Nej, handelsen intréaffade innan dess.

Zjedlismy kolacje, a potem rozmawialismy.
Vi at middag, och efter det pratade vi.

Bytem wtedy szczesliwszy.
Jag var lyckligare da.

Stato sig to wczoraj w sklepie.
Det hande igar i affaren.

Bytem szczesliwy w szkole.
Jag var glad i skolan.

Widziatem duzego czarnego psa.
Jag ség en stor svart hund.

Dostatem dzisiaj dobre oceny.
Jag fick bra betyg idag.

Na zewnatrz byto stycha¢ gtosny huk.
Det var en hég small utanfor.

Styszatem wczoraj w nocy dziwny hatas.
Jag horde ett konstigt ljud i natt.

Podroz zajeta dwie godziny.
Det tog tva timmar att komma fram.

W koncu poczuta ulge.
Till slut kdnde hon sig lattad.

To nie zadziatato, wiec wyszlismy.
Det fungerade inte, s vi gick.

Wszystko dla nich $wietnie sig okazato.
Det visade sig bli jattebra for dem.
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Polska

wtedy wiasnie

na poczatku

poOzniej

jak tylko

przedwczoraj

okazato sie

Na poczatek

dlatego

skoro

powodem jest

dzieki

w rezultacie

to przez

to znaczy

co doprowadzito do

Czy myslateso ...

mogtbys$ sprobowaé

postucha¢ mojej rady

polecam

warto

pamietaé, zeby

Nie zapomnij

upewnic sie

A moze ...

Na twoim miejscu

Svenska

detvarda

till en borjan

senare

sa snart som

dagen innan

det visade sig

till att borja med

det ar darfor

eftersom

anledningen ar

tack vare

som ett resultat

det beror pa ...

det betyder

som ledde till ...

Har du tankt pa ...

du skulle kunna prova

f6lj mitt rad

rekommendera

det arvart att...

komma ihag att

glom inte att ...

se till att

Vad sags om ...

Om jag vore du

Exempel

Wtedy wtasnie zrozumiatem.
Det var d& jag insag det.

Na poczatku czutem sig bardzo zdenerwowany.
Till en bérjan kdnde jag mig valdigt nervos.

PézZniej bawili sie w parku.
Senare lekte de i parken.

Jak tylko skoncze, bede sig bawic.
S& snart som jag ar klar ska jag leka.

Przedwczoraj bytem chory.
Dagen innan var jag sjuk.

Jak sie okazato, miatem racje.
Det visade sig att jag hade ratt.

Na poczatek dodaj make.
Till att borja med, tillsatt mjol.

Dlatego potrzebuje pomocy.
Det ar darfor jag behdver hjalp.

Skoro jest chora, odpoczywa.
Eftersom hon ar sjuk, vilar hon.

Mysle, ze powodem jest pienigdz.
Jag tror att anledningen ar pengar.

Osiagneli sukces dzigki praktyce.
De lyckades, tack vare dvning.

Duzo sig uczyta, w rezultacie zdata egzamin.
Hon studerade héart, och som ett resultat klarade hon provet.

To przez deszcz.
Det beror pa regnet.

Wygralismy, to znaczy, ze oni idg do domu.
Vivann, det betyder att de &ker hem.

Piotr popetnit btedy, co doprowadzito do problemdw.
Peter gjorde fel som ledde till problem.

Czy myslates o wzieciu zwierzaka?
Har du tankt pa att skaffa ett husdjur?

Mégtbys sprobowac upiec ciasto.
Du skulle kunna prova att baka en tarta.

Postuchaj mojej rady. Bedziesz mi dziekowac.
Fo6lj mitt rdd. Du kommer att tacka mig.

Polecam przeczytanie tej ciekawej ksigzki.
Jag rekommenderar att ldsa den intressanta boken.

Warto sprébowac tego pysznego ciasta.
Det &r vart att prova den goda tartan.

Pamietaj, zeby zamkna¢ drzwi na klucz.
Kom ih&g att Idsa dorren.

Nie zapomnij umy¢ rak.
Glom inte att tvatta handerna.

Upewnij sig, ze zamknates drzwi na klucz.
Se till att Iasa dorren.

A moze pdjdziemy do parku?
Vad sdgs om att ga till parken?

Na twoim miejscu sprobowatbym jeszcze raz.
Om jag vore du, skulle jag férséka igen.
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Polska

Moze mégtbys

Pézniej ...

Jestem wolny w ...

mam juz plany

spotykam sie

nadrobi¢ zalegtosci

napisze do ciebie

oddzwonie

dam ci znaé

sprawdze i dam znac¢

musze by¢ tam ...

zobaczymy

Uwaga

spoézniac sie

To jest zepsute

To nie dziata

brak zasiegu

niski poziom baterii

zgubitem ...

nie moge znalez¢ ...

utknatem

To pilne

Potrzebuje pomocy

Dzis$ rano

ostatnio

Svenska

kanske du skulle
kunna

Senare ska jag ...

jag ar ledig pa

jag har redan planer

traffar

horas

jag skickar ett sms till

dig

jag ringer upp dig

jag hor av mig

jag kollar och sager till

jag maste vara dar ...

vi fér se

Se upp

jag ar sen

den ar trasig

det fungerar inte

ingen tackning

en lag batteriniva

jag har tappat...

jag hittar inte ...

jag sitter fast

det ar brattom

Jag behover hjalp

i morse

haromdagen

Exempel

Moze mogtbys$ otworzy¢ okno.
Kanske du skulle kunna éppna fonstret.

Zadzwonig do ciebie pdzniej wieczorem.
Senare ska jag ringa dig ikvall.

Jestem wolny w pigtek po potudniu.
Jag ar ledig pa fredag eftermiddag.

Mam juz plany, przepraszam.
Jag har redan planer, tyvarr.

Dzisiaj spotykam sie z Kevinem.
Jag traffar Kevin idag.

W przysztym tygodniu nadrobimy zalegtosci.
Vi kan horas ndgon géng nasta vecka.

Napisze do ciebie pdzniej wieczorem.
Jag skickar ett sms till dig senare ikvall.

Oddzwonig do ciebie pdzniej.
Jag ringer upp dig.

Dam ci zna¢.
Jag hor av mig.

Sprawdze i dam znac.
Jag kollar och sager till.

Musze by¢ tam w potudnie.
Jag maste vara dar klockan tolv.

Zobaczymy, co sig stanie p6zniej.
Vifar se vad som hander senare.

Uwaga! Nadjezdza pocigg!
Se upp! Ett tdg kommer!

Dzisiaj spdzniam sig na zajecia.
Jag ar sen till lektionen idag.

To jest zepsute, ale znam warsztat naprawczy.
Den &r trasig, men jag kanner till en reparationsverkstad.

To nie dziata, ale mozemy to rozwigzac.
Det fungerar inte, men vi kan 16sa det har.

W telefonie nie mam zasiegu.
Det ar ingen tackning p& min telefon.

Mam niski poziom baterii, wigc wzigtem tadowarke.
Jag har I3g batteriniva, sa jag skaffade en laddare.

Zgubitem klucz do domu.
Jag har tappat min husnyckel.

Nie moge znalez¢ moich butow.
Jag hittar inte mina stovlar.

Utknatem, mozesz mi pomoc?
Jag sitter fast, kan du hjalpa mig?

To pilne, oddzwon do nich!
Det &r brattom, ring tilloaka till dem!

Potrzebuje pomocy! Utknatem tutaj!
Jag behdver hjalp! Jag sitter fast har!

Dzi$ rano byto tadnie i stonecznie.
| morse var det fint och soligt.

Ostatnio jg widziatem.
Haromdagen ség jag henne.

flashcardly.io/sv/glosor/polska/fraser/

- 17/18



# Polska Svenska Exempel

424 kiedy bytem nar jag var Kiedy bytem mtodszy, bawitem sie na dworze.
Nar jag var yngre lekte jag utomhus.

425 Napoczatek till att borja med ... Na poczatek rozwaz wszystkie swoje opcje.
Till att bérja med, dvervag alla dina alternativ.

426 od tamtejpory frdn och med da Od tamtej pory czutem sig szczesliwy.
Fran och med da kande jag mig lycklig.

427 Powodem byto anledningen var Powodem byto catkiem proste wyjasnienie.
Anledningen var ganska enkel.

428 Podsumowujgc Sammanfattningsvis Podsumowujac, padato przez caty dzien.
Sammanfattningsvis regnade det hela dagen.

429 ku mojemu zaskoczeniu till min férvaning Ku mojemu zaskoczeniu, kot zjadt trawe.
Till min forvaning at katten gras.

430 Nastepnym razem nasta gang Nastepnym razem przyniose wode.
Né&sta gang tar jag med mig vatten.
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